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2 guartos lo namero.

DE LA DONA ECONOMICAMENT

CONSIDERADA ..

.-

Densa que ‘| vent del Paradis feu correr per
I14 terra las pelas de la poma que ab tanta sen-
sillese se menjaren los nostres pares Adam y
Eva, que la dona ha sigut lo mes aburrit y to
mes eslimat del home. Aixé ho va significar
Quevedo, ho va dir un altre poeta en un bo-
nich sonet, ho va traduhir un redactor de La
Pubilla, ho fa dir Alejandro Dumas & Mr. Jak-
cal dels Mohicanos, y ara ho repetim nosal-
wres. Greyem que no hi ha perqué trencarse
.1 cap en demostrarho, puig es assert mes re-
menal que una perolada de crema, y si nosal-
tres lo tocabam pot ser li fariam perdre I punt.
No obstant, com economistas que per avuy vo-
lem ser, debem examinar detingudament Ia
utilitat que ‘I fendmeno dona (per parlar lécni-
cament) reporta 4 la Societat, debem estudiar
sas venlaljas é inconvenienls, en una paraula;
debem deixar consignat un medi de reforma, si
la institucid necessila d* aqueix medi.

La dona econémicament considerada, es una
especie de cosa ab fandillas que serveix una
mica per tot, pero que per res serveix molt.

Las donas, com las monedas, poden ser bo-
nas, curtas de pés y falsas. Estudiarém cada un
dels grupos d* aquesta divisié.
~ Las donas honas, no ofereixen sino ventatjas
4 la Sociefat. Son lo consol y ajuda del home,
I* dncora que ‘1 delé quand una furiosa tem-
pestat li ha trencat los pals de la serenitat, lo
limd que ‘I guia entre ‘Is escolls de una vida
apesarada; pero ‘n corren fant pocas, per des—
gracia, que es preefs buscarlas ab un fanal;
per ‘robarne una que ab tota Ja forsa de la pa-
raula -e li puga dir bona, es necessari fer mes
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ullsJque un esparber y.m'i'!:dals .que tenen
mes bona vista. En aquestas Jas considerém

dem anyadir sense cumpliments que lenen moll
valor.

Lo grugo d2 las curtis de pés es lo mes nu-
merds, y lant per aixé com per la faeilitat que
hi ha de confondrerlas ab las bonas, debem
ficsar sobre ellas I* atencié y fer 1* estudi que
se ‘Is refereix , un poch mes profundo. En
aquestas es en aqui convé mes que en cap la
nosira definissié, y ja espressament al donarla
ho havem fel aixis, perque considerem que la
generalital de las donas forma part del grupo
que ara ocupa la nostra atencio.

Las curtas de pés ho son de un gré 6 de dos.
Las gelosas, las sogras, las noras, las viudas
que fadrineijan, las casadas que gastan flochs y
las solteras que galleijan, son curlas de un
grd; las coquetas, las que volen dur las calsas,
las vellas ab pretensions y totas las que sens
mereixer la calificacié de falsas, no han sigut
enumeradas com 4 curlas de un, ho son de dos.

Per regla general, son molt raras las ven-
tatjas que 4 un soller reportan las donas curtas
de pés. Que passi comples. tob aquell que ‘s
troba en aquet estat, que repari tots los acles
de la sua vida, y de segur que mes d‘ un pa-
rell de guants y de bolinas, ¢ alguna lliura de
confituras li vindrdn 4 la memoria, que encara
s‘ eslarian en los respectius aparadors del
guantaire, sabater ¢ confiter, y que han sigut
sacrificals per ell ab tot lo senliment de la sua
butxaca; que conli las vegadas que ha eslal
coslipat durant los hiverns de son fadrinatje. y
trobard sens duple un noranta nou per cent dels
maleixos, ab tota la saragata de cuartos de seu
y banys de camas que venen 4 confirmar la ve-
ritat que acabem de deixar consignada. L' ho-

- habent indicat que ofereixen molta wtilital po-
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me solter, donchs, deu evilar las relacions ab
las donas curtas de pés, perque may los incon-
veniénts que li reportan arriban & ser sobre-
puijats per la tinica venlatja que se li pol pro-
porcionar, y que es passar algun rato divertt,
segons com se prengui lo significat d* aquesl
Gitim adjectiu. ' :

Per los homes casals es per qui convé mes que
per ningh ‘lo estudiar & la dona curta de pés;
puig per ells mes que per ningd també, pren la
questié un cardcter econémich. Los enemichs
sistemélichs del matrimoni, no troban ventatjas
que comparar ab los molts inconvenients que li
atribueixenl; pero nosaltres, no las pegarém
lan fortas; en primer lloch perque també ‘ns
agradan una miquela las fandillas, y en segon,
perque no censurem ni alabem res per sis-
fema.

Comensa lo pretendent, per gaslar tant en pa-
ciencia com en sabalas, fent dos mil camins de
de la Rectoria de sa Parroquia 4 la Curia, se-
gueix sangranise la bulxaca 4 benefici de sas
futuras esposa y sogra, y acaba per dooar lo
tantum al escolanel que ha ajudat la misa de
casament, per principiar una serie d: gastos
que ja no s* acaba mes. Desd‘ aquell moment,
I* home ha de considerar duplicada la seua per-
sonalitat, y dibem duplicada solament, perque
volem suposar que ‘| lector anird aumentant lo
miltiple, tant com consideri que ‘s pot aumen-
tar y que fard diferentas consideracions en cada
un dels casos. Si la sort li ha regalat una mu-
ller curfa de dos grans, son sempre mes gros-
sos los inconvenients que las ventatjas que li
pol reportar, y en lal cas, sols una firmesa de
cardcler mes que regular y un absolut retrai-
ment de lot lo que sigui aflucrar b mosca, po-
den fer menos pesada la siluacié del que ‘s
trobi ¢n semblant cas. Sino mes es curta de un.
guedan casi equiparats los inconvenients ab las



venlatjas, y bastal que I home comprengui los
debers que ab si porta ‘| matrimoni, pera que
li sigan satisfets tots los seus drets, y no passi
s.no aquells mals ralos mes precisos, que sem-
pre ni ha, quand la dona no es una d* aquellas
raresas que hem posat en primer lerme de la
nostra divisié general. By

Lo grupo de las donas falsas lambé admel
una subdivisié, y segu'nt la comparacié ab las
monedas; dirém que poden ser conegudus ¥ en-
ganyadores. Unas y altras son perjudicials al
home, no econémicament censideradas com no-
saltres ho fem, sino en tols conceples y baix
totas las consideracions que ‘s poden fer; pero
las segonas ho son moll mes, en atencié & que
no ‘s pot preveurer la sua dolenteria per la
apariencia, y que mollas vegadas se prenen pe
bonas, y ‘s ajunta als inconvenients que ellas
per si poden produir, lo que pot ra2sullar de un
terrible engany.

Una moneda falsa coneguda, se veu despre-
ciada per tothom, y si no vé un plale-y-ore que

la compri per fer lo que esid& mes lluny del ob- |

jecte perqué se I autorisd; s* estd al recé de
un calaix sens que ning s recordi del valor
que en altre temps se li volgué atribuir. Lo
mateix succeheix 4 una dona falsa coneguc

puig encara que no faltan plale- ﬁ _
mon que las utilisin, no fan m al 8ino en aquell
que las busca, y may es fan sensible d
moment que sap 4 lo que s* esposa. Siestablir
la comparacio entre una dona falsa enganya-
dora y una moneda édcm, veurem que també s*
acosta molt § la" exactitut, puig domas bi ha
que no tenen mes que una capa de hipocresia
que ‘Is déna apariencias de bondat, com mone-
das que no lenen sino una molt prima capa d*
or, per encubrir lo llauté de que son fetas.

Molla cosa deuriam anyadir per deixar satis-
fot ‘I objecte que ‘ns hem proposat al principiar
aqueix escrit; pero “ns limitem & fer aquestas
sencillas indicacions, tant perque no es possi-
ble incloureu tot en los reduhits limits c}:m un
article de la indole d* aquef, com perque ‘ns
hauriam de formalizar un xiquet massa. Aca-
barém donchs dihent, com aquell altre: que la
millor manera de estudiar las donas, es men-
jantse una curtera de sal en companyia de cada
una de ellas , 6 al menys, en companyfa d*
aquella que ‘ns convinga estudiar.

Exnicu.

LA ESPERANSA.

Arbre frondds Dea cria

qu’ en la lerra al cel avansa,

dols o'or per lol ell llansa,

v.ab lo mon ja 'l va planfar

wdil 1 arbre de |* esperansa. »
Arbre qu* ab sa llarga arrel

estreny fort la nostra ubaga,

sa vislaal morfal amaga,

ab. sas ramas soslé |* cel

y ab dolsa ombra I¢ cor falaga.

. Sa crosla rellisca dura

si algi inlenfa pujar dalt,

del ramalge en lo mes alt

hi ha un fruyt que may madara,

hi ha un fruyl qoe vn tresor val.
Fruit vert per elerna lley

dolza elau de tol eonort,

remey per lo cual yo plor,

mes sols allarga eix remey

les malalties del cor -

sens curan sa. pena larga,

si-debaix so.ombirela pura

I anima ‘s pos segura, |

]

L¢ ASE:

- qu* eix remey lan sols allarga
allarga si, mes no cura.
Arbre fou planiat per Deu,
remey del humé desvari,
de lols lresors gran sagrari,
que ab sa sang rega en la creu
escampada en lo Calvari.
Per ell senl dinire son pit
lo guerrer foch de la gloria,
per ell espera en la hisloria
véurer lo sen nom escrit
de sos fe's ab gran memoria.
Per ell passa ‘I pelegri,
fosca nil en la montanya,
perell crehua lerra eslranya,
y es que veu mbs Huny d* aqui
« la verital que noenganya. »
Per ell del mon trist y fals
I* ermita alegre s relira,
erque ab son deseagany mira
10l curar lots los seus mals
per honl ell sempre sospira.
~ Per el I* dnima ab consol
amargas cuylas sufreix,
puig veu que desapareix
dins breu lemps to' lo seu dol
y en son loch 1o premi ereix.
Per ell desairada nina
per lo galan, son amor
deslerra del seu cor, |
que la Irista endevina © i
s ga que may mor. ©
~ Per Wi lﬁ maro?al infant %‘*n:ﬁ‘

b
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dolsa cansé 1* hi cantant

“Per ell m,
per ell callam y palim,
per elv ab conorl segnim, =
per ell aqueix vall deixam,
ab li hisom, ab Min‘ eixim
Fins per 14, dolsa esperansa,
quant & dormir se ‘n va ‘I sol
canla Irist lo rossinyol -
fins & tant que ‘| jorn avansa -
y allunya son desconsol,
. Lanta 14 que dins lemps breu
‘L vindra & veure en lon niu,
canla ! bora del rin
honl la pura inmalge ‘s veu,
canla, que lot le somriu,
Canta, Wi que “n pur mali
i consolarle ja ve, :
canla de goig ton cor plé -
menlres jo ploro, ay de mi,
sens plaher, sens goig, sens ré.
6 [rist en mas. fosca nit
lambé espero ‘| maleix sol
sobreixil mon cor e dol,
mes en va busco afligit
remey & mon desconsol.
~Un jorn per mi va sorlir
fambé *1 sol de ma esperansa,
mes volenl, son fruil cullir,
va fuigir, v en ina anyoransa
may mes jo 1* hi vist eixir.

+ Joanet.

v
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ms CUAS.

Veig que la rassa bumana (& molla aficid & las
cuas, v po ho esiranyo perqué al fi y al cap som
animals y en alguna cosa nos havem de semblar &
las bestias. Pero lo que si' ‘m estranya es que
aqueixa aficid & las cuas esliga” molt mes desarro-

llada enire las donas que entre *ls homens, perqué

ningii ‘m negard que la dona siga lo ser mes ideal,
lo modelo mes acostal a la bellesa perfecta y per lo
lant de aqui paix la meua eslranyesa,

Sorlin a passejar; miréu per lolas parls 'y s6 vos

presenlaran & la visla cuas y mes cpas: no de pels:.

pda el

1da ) velligs * BeRAIETG
Y ERARE . : U
I AT st aumen!i la coslom cuesen,

!
‘ ni’de’carn, sino de vellml," de'seda v de lota mgna
| de'robu; cuas que arrossegan ab satisfaccid degde
| la polla de 17 anys fins & |* havia de 60; algun as
| ab magestal, allras ab gracia y allras ab ridicule-
| sa. Y no s* aconlenlan las donas en porlar cuas
| solsment al cap devall del veslil no, perque jo conlo
que digueren, las beslias no lenen mes que una coa,
nosallres som mes que las bestias, donchs vingan
cuas y it v fel ja no ‘s veu una dona’que no porl
mes d* una cua, perque fins pe volen dur una de
natural; la del cap y qui 1& mes caa aguella es mi-
rada ab enveja per las maleixas dovas y ab anhel
pels perruquers y penlinadoras.

Aquells vellutels de sigueme pollo zqué son sind
cuas? jqué son siné coas aquellas punxas dels sachs
que s* eslilan ara? Fins los mocadors grans que las
menestralas porlan lepen la figura de cua, y no
conlentas de lol axd las donas fan que la nube que .
portan en hivern tinga dos caps peluls y que aquei-

*x0s caps vajin solls al aire pera que semblin cuas.

Que aqueixa desmesurada aficié s* hagués lingul
duranl los primers del mon, passi, perque llavors
la hamanilal no esiava de moll fan ilusirada com
ara, pero lo que admira es que en plé siggle XIX,
ara que lothom es sabi, creixi estraordinariament lo
gusl de las cuas, [Ves qui ho diria! quant I* enle-
nimenl del bomens se remonta fins als ndvols, I*
enteniment de las donas conlempla ab éxlasis las
cuas e das beslias, v una I* imita ab seda, I* alira
ab vellu! fins que arribard un dia en que las cuas
seran W% or, v mentrestant lo }3 o es |' home.

jAixo no pol anar! si, pero. ellas dirdn, ja po's
canlar que nosallees volém y lrunfos son (runfos v
cuas son cuas. S

Sembla impossible que ara que (othom progresa,

Jo ja ho veig las

| donas no entenenl alire que ‘I que ‘s forjan

LY ‘I que s* han forjal ara es lo de assemblarse & las
bestias.

Escollenme, per Deu, Fillas d* Eva; escolleume v
veniu & la rahd oo fora millor que deslerressin de
vosallres aquesta mania insipida que perla tans
descarrios perque ja se sap que en las cuas s* hi
sol ensopegar ' mollas vegadas? ;jperqué habéu de
perméirer que fins los mirinyachs esligan fels en
forma de cua? '

iCa! jcd! quant I* ase no vol béurer ja podéu
xinlar. , .

Lo mal ez que mollas donas, quanl se casan Tan
porlar & son maril unas allras cosas.... que ara no
‘s poden dir; jes clarl ellas tenen algo de bestia v
volen que |* home també linga aqueix algo.

(Oud hi farem?

Passém y soivim.

 MARTINET.

Al

MURMURACIONS.

Din que la Tecla

jas‘ ha casal,
pero que guarda
per so un amant
y que las joyas R
que pol gaslar
son d* un negoci
que en seerel fa...

pero silenci

per Déu y “Is, sanls,

ue no m* agrada

lo murmurar. N
Diu que D. Pere 3
lo dipulat
aquell que conla b
;:-sexanla anys . 30
“I pollo encara i e |
com als vinl maigs N 2
y ronda y ronda
eom un don Joan...
* “pero silenci, Il
fooot ot per Déu'y “Is sants,

HIVE "-:\q“-se\m__m‘.n ; ja

S o murmurar,




Dia que la Emilia
la del porial
ans era pobre
v es rica ja
que may s* acaba
son dineral,
que en carrelela
pel passeig va...-
pero silenci,
per Déu y ‘Is sanis,
que no m' agrada
lo murmaurar.,

—;Coneix al Zoylo,

I* esludiant,

aquell que sempre

va dropejar _

v fa pochs mesos

sorli abogat ? ;

Donchs | han fel jutje

ab yinl mil rals,,..—
pero silenci,
per Déu v ‘ls sanls,
que no m* agrada
lo murmurar.

Aquella beala,
la Solelat .
ahi ab un home
la \zarn (robar
que feslejava
boy [m\?’a resant,
ives qui ho dirial
ives qui ho dira!
pero silenci,
per Déu y ‘Is sanls,
que mom* agrada
o murmurar.

Ay quanlas cosas
hi ha aqei baix

FOLLETL.

LO SALT DE LA REGNA MORA.
Lligenda tradicional per lo MaRTINET.

{Continuacié.)

Alli Sara dond las ordres couvenienls & sos millors
capilans y gran mudansa ‘s verificd en lo castell
aprés de Ereu lemps.

Lo cadi al devanl de dos mil homens sorii al
camp & esperar als enemichs, dels quals se senlian
ja trolar los briosos cavalis, . - = . |

La regna queda en sa cambra en companyia de
las esclavas. .08 moros de son servey coronaren los
murs del castell armals de mollas flelxas y dispo-
sals & dopar sa exislencia avans que recular un
punt. '

CAPITOL 111

Presontiments de Sara.— Vs’nguda de Amen-kadzir.
Coratjosa delerminacid de la regna.

Milj ajaguda damant d un rich y ample coxi, s*
esla la regna mora Sara-Aminamis dins de la cama
bra y enlorn d* ella las sis caplivas favoritas. Cruel
balalla se ha frabat en locor de la regna desqué ha
deixal al cadi, y encara que desitja desterrar lo
duple que 1* abrasa, no pot arribar 4 senlir lo dols
descans ni 4 llensar lo falaguer sonris que sempre
engendra la consoladora esperansa. Se soslé ab sa
ma languidament lo cap, abalut per los ristos pre-
senlimenls que morlifican sa fanlasta: axis com se
doblega lo lliri al impals del vent.

iPobre Sara! quant veya lluir la mes resplandent
estrefla de la dilxa, quanl son regne s‘anava an-
xamplani fins 4 1* alira part de I* Ebro: llavors vé
lo cristid y 1 hi arrebata la . pan, per arrehatarli
mes tarl la corona. :

*

‘Sara p

que son hen dignas

de criticar !

si las dignéssim,

a4 quanis, & quanis

farian promple

baixar lo cap....
pero silenci,
per Dén y ‘I8 ms
que po m* agrad:
lo murmurar. ,

. Martingr,

6L

REVISTA,

En lo niimero passal, no ‘ns ocuparem delingu-
dament del decano de nosires (ealros, perqué no *ns
lo permeté lo poch espay que quedaba despres de la
revisia de la Rosa blanca. Avuy «1ue podem dispo-
sar de mes lloch anem a parlar algo de la compa-

. nyia del Principal v de las funcions que en ell s*

han posal es escena desde lo disaple dllim.

Un hallazgo literario y Los dos eamaradas foren
las obras destinadas & recrearnos en la nil del diu-
menge. La primera es nna pessa digna del conegul
escriplor en Lluis Eguilaz, y en la representacio se
dislingiren en primer lloch la Sra. Llanos y en segon
lotas las demés donas que hi prengueren parl.“io;
dos camaradas, es una obra colossal, una obra que
s* podia posar al coslal del Hombre de mundo y de
la Muerte de César, una obra que & no lenir gloria
son anlor D. Venlura de la Vega,ella haguera si-
gut prou pera donarn* hi. Llastima gran que no |*
acabés. Pero gqué hi farém? aixis la deixd y aixis
queda y no obslant de quedarse aixis, es una mag-
nifica col-leceid de relralos dels personalges céle-
bres d' Espanya durant lo regnal de Felip segon.
Tipos mes ben caraclerisals no ereyem que s* pu-

S A i— t

iDeu Efern! jqui vegés & la regna dins de sa cam-
bra en lals moments! Los sens ulls li esperiljavan
de tan en lan y & vollas s esmorfuian....ab la md
tol sovinl s‘aprelaba ‘1 pil com si volgués acallar
las forlas bategadas de son cor que febros eslaba y
ab son remor falidich (sols per Sara senlil) la feyan
palir mes, ,

Calladas estavan las esclavas y no ‘s bellugavan,
lemerosas de (urbar la medilacio de sa senyora.

L0 geni mislerids del silenci que impera en los
cemenliris, batia sas invisibles alas per la cambra
reyal del caslell de Ciurana. Cualsevol que en aquell
moment hi hagués penelral, li pareixeria habitar
una sala de encantement. jTan fanlaslich y peregri
era |* eslal de la regna y de las sis esclavas!

No eran ilusoris los pressenliments de Sara, L ho-
rade la ruina y del eslermini dels moros de Giura-
na habia sonal, y ‘I comle Berenguer lo sanl lenia
Ja en sas mans ben esirela la espasa de la juslicia y
anava 4 descarregarla promple sobre1* host que del
tinich Den blasfemava, y que lan inhumana y lrai-
dorament (ractava als cristians.

Per fi trencaren lo silenci passos apressurals que
resonavan en lo corredor al qual donava la porla de
la cambra. La regna s axeca de son abaliment
com si despertds (° un volupluds somni, mira a
afany per lolas parls y al dirigir sos esguaris a la
porla, esta s‘ obri y pas dona fl un all ¥ airds jove,
que err dels. mes ardents defensors de Ciurana, Al

“ésser dins de la cambra, llansa molt Irisla mirada 4

la regna sens despegar los llavis. .
—th bé Amen-Kadzir? (li pregunld desseguil
ena d* ansielat y.de cruel congoija). (Quivas

novas me porlas de la balalla?» g

—«Malanadas son, ma senyora.»

—njjOh!L... (diguéla regna comprimint lres ofe-
gals sospirs) Parla, parla... ino son valenls Jos me-
us? 4no- resisleixen foris y braus com sempre? fla-
quejan acas? jAh! lranme de mas ansias 6 acabara
ab ma vida lon callament. »

—»loch lemps fa que enlrarem en balalla conlra
1 hosl cristiana que acapdilla Beltran de Casleliel

gan ni sisquera concebir, Y no sols es aqueix lo.
méril de Los dos Camaradas, pus que a lol quant
havem il ba anyadeix nn llengualge castis y bo:
nich, un alicisme que encanla, unas locucions d

aquellas que eran propias al malogral Vega. En
quaol & la representacio se n‘ ha de dir tol lo mal
que se-‘n pnga. Si fos una obra  qualsevol, merei-
xian menos censura los aclors, pero lraclanise de
destrossar una obra d* en Venlura, ja esallra cosa,
pus ja lothom sab que ‘| mal es mes 0 menos grave
segons 4 la persona a qui ‘s fa. En aquella silvacié
bellisima en que D. Joan d‘ Ausiria esta agenollat
devant del rey y est li pregunta de qui es fill, com-
padeixerem de cor la memoria. del inmortal Vega.
perque |* fulano que feya de D. Joan en lloch de
anmenlar nosire enlusiasme, aumenlay anosire fas-

tich. {Quin D. Joan d* Ausirial Lo Sr, Domingo en
son paper de Cervanles fou 1° tnich que pogué

r.
mﬁ dilluns nos donaren La Campana de la Almu-
daina y sorl que la Sra. Llanos es qui parla quasi
sempre, que i no esser aixis nos n* hagnerem anat
avans d* acabarse la fancié. La Sra, Llanos inler-
prela divinament lo paper de D.* Conslansa, y ne
sols se lluhi en la parl declamaloria sino lambe en
la mimica, sobrelol ea lo final del segon acle y en
las (illimas escenas del lercer. La Sra. Liron no des-
meresqué en res al coslal de la prolagonisia en son
respecliu paper de Isabel, encar que sia paper de
segon, lerme, mosira lenir faculials pel tealro. Del
Sr. Jordan no ‘n dirém res perquéja que no ‘n po-
dem pavlar en be, no *n volem parlar en mal. Lo
Sr Domingo, sempre ‘I maleix, milja figa, milj
rahim, escenas que las (ren baslant be, y escenas
que las (ren bastant mal, principalment quant exa-
gera. Dels demés no ‘n parlém perqué mes que
aclors del avi de nostres colisens, semblan parii-
quins < un leatro de lers ordre. .

La escuela de las coquetas fon repelida lo dimais
iltlim y no la represenlaren ni mes nimenos be que
la primera vegada. La que fa ressallar mes que lo's
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y tan valerosos venian los enemichs, quea la pri-
mera avinguda feriren de mort & vostre cadi. »

—a jDesditxal!... »

—m-bnm & brau mori, pus jo m* esiaba & son cos-
fat ai exhalar lo darrer badall y sas ullimas parau-
las foren.... Moro per lo Dew tnich y ver per son

Profeta Mahoma y per la regna Sara. Te venjaré...
ab eninsiasme li digui y al véurerme ‘1 pobre vell y
al escollarme, me dova en paga una mirada y un
morluori somris. Te emjurz.. li digai y I i ven-
jal, senyora. Jau sens vida en la campanya lo qui
lira la sajela enverinada al cadi.» Y mosiraba Amen
-Kadzir ab frenélich goig una cimilarra milx bru-
la de sanch fins al puny.

— ;Y després? »

—»n;Ah! després... no ho vulgues saber. »

—nbarla, Amen-Kadzir, jo t* ho mano. »

—»Despres, encara que ha sigul gran lo valor
ab que han linylal los teus: ha pogul mes I* imperi
dels mals fats. Depres, senyora, lo enemich ha
avansal...» (digué Amen-Kadzir lremolant d* ira
v roig de vergonya.)

—«Oh infamia! gY vosaltres son los fills del Pro-
feta... los descendents de Agar vy de son llinalge que
asold lols los imperis que son desilj insligaban?»

—nlo ‘Ljur?...»

—»Mes si homens no tinch prou dignes pera acap-
dillar mon exercil, una dona vindra al camp y alen-
lard als soldals.» '

;ué pensas? »

o 's dird jamay que la regna Sara deixa de
esposar sa existencia pera salvar sa corona y sa
honra; y si heroinas conta 1* historia, joseré unad-
ellas y ni “| mes alerrador perill me fard donar un
pas enderrera. Torna a la batalla, Amen Kadzir, y
fes cobrar enlusiassme als fills de eixas montanyas.
No vos espanten los nuvols de flelxas; quant mes
€0ss0s [raspassen, mes han de avivar rostre {uror
conira ‘s que en mal-hora vingueren, »

—
—

(Conlinuard).



10s allres lo méril d* aqueixa obra es la Sra. Lla-
nos, que conlinsament mereix aplausos del piblich.
En lo primer acle coquela & la moda, en lo segon
coquela per forsa, en lo lercer dona de senliment. ..
aqueixas lres fasses de la duquesa del Puerlo no

(énen millora representadas per la Sra. Llanos. La
Senyora Orgaz no pert res del conceple que “ns feu
formar de son mérit, pochs ‘messos alras; ¢om &
caracleristica val unimperi y per ella no lenim sino
alabansas, lo mateix que per la Sra Serrano. Lo
Senyor Jordan se deu eréurer que *l ferho bé con-
sisleix en la exageracié y per lo lanl no eslranyém
sas lransicions bruscas, sas posicions de mal género
v s0s crils fora de temps. En primer lloch i aconse -
llem que no ‘s pinli lant, pus pera embellir lo nalu-
ral nos‘ ha de ciurer en I esirem ridicul, v lo ma-
leix aconsellém 4 Ja Sra. Llanos ja que aqueix es I*
unich defecte que li Irobem Per mes que ‘I diari
de ‘n Brusi diga parlant de la Fiscuela de las co-
quetas, que «El Sr. Jordan y la Sra. Llanos repre-
senfaron admirablemente sus respeclivos papeless,
nosallres mo som d* aqueixa 'oEiniﬂ en quant al
primer; si, en quant 4 la aclris. Lo paper de gene-
ral fou donal al Sr. Cruz qui no n* sabé tranver lo
partil possible. Desitjariam r’ue lo que din ho es-
pressés ab mes pataralital algunas vegadas, v al-
tras ab mes foch; en una paraula que en los cardeters
que represenla hi hagués mes verilal. Passém per
alt al Sr. Domingo pergue es quasi insignificant lo
sen paper, v en quant a la senyorela Chaman, se
pol dir que es noya que promel y que com & dama
secundaria, val. '

_ Per circunslancias imprevistas no pognérem asis-
tir & la funcié del dimecres, per lo tant dirém qua-
tre paraulas de la obra que ‘s rosh ‘0 escena lo di-
jous. EI Bien perdido fou aquella y los aclors que
la desempenyaren, no deixaren del tot content al
publich si escepluem 4 la primera aelris y a la Sra.
Orgaz que com sempre demosliraren esser arlislas
de primer ordre.

* &
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La semmana que vé nos ocuparém de la compa-
nyia dramilica que acliia en lo Liceo.

X =

Lo dijous passat va lenir lloch en lo Tealro-Ro-
mea la segona representacio del drama de D. Serafi
Pitarra litulal «La rosa blanca.» Ab moll gust va-
rem veurer alganas escenas arregladas de las que
censuranbans en la nostra anlerior revista No lenim
la prelensio de crearer que los nostras indicacions
bagin inclinal al aulor de dit drama 4 ferho, ereyem
si-que ell ho ha conegu! per si sol, v per aixé ha-
bem comensat dihent que las varem veurer arregla-
das ab moll gust.

_Una nomerosa concarrencia ompli ‘Is ambits de
dit lealro y prodigh varias vegadas aplausos als ac-
lors, que lambé correlgiren en alguna parl la exage-
racié lanl, marcada de la primera representacio:

Prou per avuy.

BRAMS.

Hem rebul y llegit un lomet de poesias que aca-
ha de publicar en Madrit D. Ricardo Sepilvedr, (i-
tulal «Nolas graves y nolas agudas». Després de lo
que ‘n son elogi han dit £l Cascabel, Gil Blas y lo
Diari de Burcelona, després de llegil lo prélech de
D. Carlos Fronlaura que ve al devant de dila obre-
la; no lenim coralge de ferlos saber la nosira opinié.
Lo millor que {md ‘n fer es llegirlo, v després nos
diran qui € rahd, los referils periddichs ab lo que
dibuen 6 nosallres al abslenirnos de parlarne.
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No parlém de la companyia lirica del Lieeo, per-
que per ara, la verital, en aigé de soffas no hi eute-
nem cino en lo temps de las favas, Per fevir que
parlar per boca de ganso, preferim no dir res.

L¢ ASE.

Si lothom ho feya com nosallres, ereyém que 0o
‘s llegirian tants disbarals.

La seceid calalana esta de enhorabona

Dos representacions s* han donat de la nova pro-
dnceid de D. Serafi Pilarra, v dos vollas s* ha om-
plert lo lealro de gom & gom; de manera que pera
complaurer & las mollas personas que no han pogul
fins ara veurer la indicada nova produccid se repe-
lirh eixa nil.

Per I* aulor, per la empresa y rer las lletras pa-
Irias, que son las catalanas, nos alegrém de lals re-
sullals. ot

Dea fassi que la seecié calalana no ‘ns dongui
lloch com fins ara, mes que & dar enhorabonas fanl
als aulors com als aclors.

- .
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Havém llegil lo prospecie de la novela de Fernan-
dez v Gonzalez litulada «Los Hambrienlos. »

Creyem que ‘I senyor Ferpandez y Gonzalez, si
I* titol'1& relacid ab la obra, no ‘s descuidard de parlar
de nosallres.

La semna que vé publicarém I* dllim dels ar-
ticles de las impressions de vialje que baix lo tilol
de ‘lj)esde Barcelona fins. .. alld maleiz eseriu lo Ri-
cardel.

CGOSSAS,

Cero y van.... mil, un miil6. -

No obstanl qu‘ cstem convensuls de que noslra
débil v poch aulorisada veu no ha deser la que des-
lerri de las diversions populars, la dels loros, no
callarém, sino quedém muls, fins lograr quanl me-
nos que las aut?rilals, 4 las que devém suposar ab
poca 6 molta il-lusiracié, no permelian especlacles
com los que presencia lo dinmenje passal lo piblich
que assisli & la plassa de loros.

All6, que “ns dem vergonya de relatar, fou as-
querds; allé fon repugnant; allé no passa sino en
los pobles verdaderament degradals com lo nostre.

Prou per avuy, y dihém per avuy, perqué estém
segurs que no serd aquesia |* \illima vegada que tin-
drém que ocuparnos de semblants barbarilals.

» »

—En qu‘ ex distinjeixen los periédichs de Bar-
celona dels de allres capitals?

—En que ‘Is de Barcelona, per regla general,
son filarmonichs.

—iCom vol dir filarmonichs?

—Quae sempre locan lo bombo.

—Li sobra la rahé.

. -

Ahi vaig comprar un calendari que venian per
aqui, cuals'escnge'rlas levan que era lel per D. Ma-
riano Cashillo. Vaig fullejarlo, y la verilat jano sé
quin dia hauré de fer lo meu sanl, San Joan, que
sempre havia fel o 24 de juny, v que ‘| bon seior
Castillo de un cop de ploma me | ha claval al dia 28.
Home, per amor de Den: avans de ferho era pre-
cis que s* hi mirds, que* aixo val un xich la pena.
Lo maleix que la Mare de Deu de Selembre , que
sempre s* esqueva ‘| dia 8 v 1*any que vé vol lo
acreditado y legitimo zaragozany que sigalo dia 13.
Just, basta que vosté ho digui Es a dir que vosté
fa anar los sanis deé la manera que li dona la gana.
Aixé no val: v sino jde qué li serveix lo sen erédit?
Si la Iglesia va ordenar que ‘s lrasladas la festivitat
religiosa al diumenge segiien!, no digné que si fras-
ladis 1o sant, com & voslé li ha donat la gana de
fecho. sino lo culto que la Iglesia li tributa en sa
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corresponent diada. Aixis, jo lambé ‘n faria de Ca-

lendaris.
Sembla que aquesta llissé se I' hauria pogul es-
talbiar, si s* ho hagnés miral millor.

XARADA.

Prima es lercera persona
de un verb que =n mol us esta
y s* hi junlas la segona
nom de dona formara

Nom que son folas las cosas
quan! conlan molls anys de vida,
nom que & las noyas hermosas
posa tristas deseguida.

De segona [5" de lercera
lothom en I* hivern vesleix,
y lersera apres primera
dins de lon coss* enardeix.
Lo tol es nom d* una fruyla
que molla riquesa us dona...
sque no ho,1* endevinas? cuila. ..
;s ho sabesses! jes lan bona!

ENDEVINALLA.

So una cosa molt bonica
que creixo per lols los camps
quanl la primavera arriba
y las fredors han passat.

Molt m* estiman las poelas
y moll los enamorals,
moll m* esliman las ninelas.
y me posan en s0s caps.

Unas vollas soch encesa,

unas mon color es blanch.
unas vollas linch espinas
aliras vollas no ‘n linch pas.
allras vollas embalsamo

lo! lo que al enlorn m* esla,
jquantas vollas m* anomenas!
+¥ no m* has endivinal?

Las sol-lucions al numero segiienl.

SOL LUCIONS ALS ENTRETENIMENTS DEL
NUMERO ANTERIOR.

Quant ja lo camp no hermosejar
los fruyls que I istin regala,
llavors s* esclala bonila
la vermeilerea magrana.

Quan! dich que no ‘s po! famar
lo que avay los estanchs venen
ay gnin dia sera aquell
que ‘s deslerrerd la breva!

ANUNCL

En la imprempta d* aquet periddich se fan im-
presions de lota classe, mes baralel que "en qualse-
vol allre part. Qui no ho valgui créorer que ho

probi; ja venra com li quedaran ganas de tornavhi.
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